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Oznacenie postupov

*  Konzultaény postup

vdcsina odovzdanych hlasov

**]  Postup spoluprace (prvé Citanie)
vdcsina odovzdanych hlasov

**[I  Postup spoluprace (druhé ¢itanie)
vdcsina odovzdanych hlasov za schvalenie spolocnej pozicie
vdcsina vsetkych poslancov Parlamentu za zamietnutie alebo
zmenu spolocnej pozicie

**%  Postup stthlasu
vdcsina vsetkych poslancov Parlamentu, okrem pripadov
upravenych clankami 105, 107, 161 a 300 Zmluvy o ES a clankom
7 Zmluvy o EU

***]  Spolurozhodovaci postup (prvé Citanie)
vdcsina odovzdanych hlasov
***][  Spolurozhodovaci postup (druhé ¢itanie)
vdcsina odovzdanych hlasov za schvadlenie spolocnej pozicie
vdcsina vsetkych poslancov Parlamentu za zamietnutie alebo
zmenu spolocnej pozicie
***[I1  Spolurozhodovaci postup (tretie Citanie)

vdcsina odovzdanych hlasov za schvalenie spoloc¢ného textu

(Typ postupu zavisi od pravneho zékladu navrhnutého Komisiou.)

Pozmeriujuce a doplitujuice navrhy k legislativnemu
textu

V pozmeiujtcich a dopliiujucich navrhoch Parlamentu je zmeneny a
doplneny text oznadeny hrubou kurzivou. Standardnd kurziva oznaduje
prislusnym oddeleniam tie Casti legislativneho textu, ku ktorym sa navrhuje
oprava, ¢o napomaha pri priprave kone¢ného znenia textu (napriklad zrejmé
chyby alebo vynechany text v konkrétnej jazykovej verzii). Navrhované
opravy tohto typu musia byt odsuhlasené prislusnymi oddeleniami.
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NAVRH LEGISLATIVNEHO UZNESENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu nariadenia Europskeho parlamentu a Rady o ¢innosti Spoloc¢enstva na
podporu projektu Europske hlavné mesto kultiry na roky 2007 az 2019
(KOM(2005)0209 — C6-0157/2005 — 2005/0102(COD))

(spolurozhodovaci postup: prvé Citanie)

Europsky parlament,

— 5o zretelom na navrh Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade (KOM(2005)0209)',

— so zretelom na ¢lanok 251 odsek 2 a ¢lanok 151 Zmluvy o ES, v stlade s ktorymi
Komisia predlozila navrh Parlamentu (C6-0157/2005),

— so zretelom na ¢lanok 51 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na spravu Vyboru pre kultiru a vzdelavanie (A6-0000/2005),

1. schvaluje zmenené a doplnené znenie navrhu Komisie;

2. vyzyva Komisiu, aby znovu postupila zélezitost’ Parlamentu, ak ma v imysle podstatne
zmenit’ svoj navrh, alebo ho nahradit’ inym textom,;

3. poveruje predsedu Parlamentu, aby tuto poziciu Parlamentu postipil Rade a Komisii.

Text navrhnuty Komisiou

Pozmenujuce a dopliujuce navrhy
Parlamentu

Pozmenujuci a doplnujuci navrh 1
Odovodnenie 2

(2) Studia, ktora bola vypracovana s
ciel'om urcit’ vysledky dosiahnuté v ramci
projektu Europske hlavné mesto kultiry do
roku 2004, ukazala, ze projekt ma
pozitivny dosah, pokial’ ide o medialnu
odozvu, rozvoj kultary a turizmu a fakt, ze
obyvatelia mesta si uvedomuju dolezitost,
ktora bola ich mestu pripisana. Tato
cinnost’ vSak napriek tomu potrebuje
zlepSenie.

! Zatial’ neuverejnené v iradnom vestniku.
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(2) Studia, ktora bola vypracovana s
ciel'om urcit’ vysledky dosiahnuté v ramci
projektu Europske hlavné mesto kultiry do
roku 2004, ukazala, ze projekt ma
pozitivny dosah, pokial’ ide o medialnu
odozvu, rozvoj kultary a turizmu a fakt, ze
obyvatelia mesta si uvedomuju dolezitost,
ktora bola ich mestu pripisana. Tato
¢innost’ napriek tomu potrebuje zlepSenie,
okrem iného 7 hl’adiska jej trvalého
vplyvu na kulturnopoliticky rozvoj
jednotlivych miest a regionov.
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Pozmenujuci a doplnujuci navrh 2
Odovodnenie 3

(3) Zainteresované strany projektu (3) Zainteresované strany projektu
zdoraznili problémy, ktoré existuju vo zdoraznili problémy, ktoré existuju vo
vyberovom konani stanovenom v vyberovom konani stanovenom v
rozhodnuti 1419/1999/ES a navrhli rozhodnuti 1419/1999/ES a navrhli
monitorovanie navrhov, najma s cielom monitorovanie navrhov, najma s cielom
posilnit’ eurdpsky rozmer projektu. posilnit’ eurdpsky rozmer projektu,

podporit’ sut’aZ a nanovo definovat’ ulohu
vyberovej komisie.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh 3
Odoévodnenie 4

(4) Dolezitost” a vplyv projektu Eurdpske (4) Dolezitost’ a ucinky projektu Europske
hlavné mesto kultary vyZaduje vytvorenie hlavné mesto kultary vyZaduju vytvorenie
zmies$aného vyberového konania, do zmieS$aného vyberového konania, do
ktorého bude zapojena vnutrostatna a ktorého bude zapojena vnutrostatna a
europska uroven a zavedenie silného eurdpska uroven a zavedenie silného
monitorovacieho prvku. monitorovacieho a poradenského prvku,

s cielom uplatnit’ narodny prvok
a posilnit’ eurdpsky rozmer.

Pozmenujuci a doplnujuci navrh 4
Odovodnenie 6

(6) Monitorovacia faza, po vymenovani (6) Na zarucenie europskej pridanej
mesta, je potrebna, aby sa zarucila hodnoty Cinnosti je po vymenovani mesta
europska pridand hodnota Cinnosti. potrebnd monitorovacia faza, pocas ktorej

sa na jednej strane preskuma dodrZanie
urcenych kritérii kulturneho programu
a na strane druhej poskytne odborné
poradenstvo a pomoc.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh 5
Oddvodnenie 6a (nové)

(6a) Pocas vyberovej a monitorovacej fazy
budu pracovat’ dve komisie, a sice
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zmieSand vyberova komisia zloZenad z
europskych a narodnych odbornikov a
monitorovacia a poradenska komisia,
ktorej ¢lenmi budu europsky odbornici.

Pozmenujuci a doplnujuci navrh 6
Oddvodnenie 6b (noveé)

(6b) Na podporu a pomoc kandidatskym
mestam ako aj vymenovanym mestam,
bude v prevadzke internetovy portdl

s tematikou ,,Eurdpske hlavné mesta
kultury“ (prihlasky, vyberové konania,
implementdcia programov, spoluprdaca),
ktory bude spravovat’ a pravidelne
aktualizovat’ Komisia.

Begriindung

Die Berichterstatterin fordert die Betreibung eines Internetportals, das von der EK
fortlaufend gewartet und aktualisiert wird. Dieses soll u. a. folgendes beinhalten:

- hdiufig gestellte Fragen und Antworten; - Wegweiser , Best-Practice-Beispiele und niitzliche
Tipps fiir KH - Bereitstellung von Informationen betreffend den Voraussetzungen zur
Bewerbung als KH - eine Liste von Mentoren (z.B. Direktoren und Fachleute aus ehemaligen
KH)

- Kontaktadressen der in der Uberpriifungs- und Beratungsjury titigen Experten;

- Verweise auf bereits bestehende Netze wie z. B. das Netz "Kulturhauptstidte Europas und
Kulturmonate".

Pozmenujuci a doplnujuci navrh 7
Odovodnenie 7

(7) Kvalitu programu, pokial’ ide o ciele a (7) Kvalitu programu, pokial’ ide o ciele a
kritéria ¢innosti a najma o eurdpsku kritéria ¢innosti a najma o eurdpsku
pridant hodnotu, je potrebné ocenit’ pridant hodnotu, je potrebné odmenit’
udelenim ceny. udelenim ceny vo forme financného
prispevku.
Begriindung

Die Auszeichnung in Form einer finanziellen Zuwendung basiert auf dem Endbericht der
Uberpriifungs- und Beratungsjury. Dabei miissen die Ziele und Kriterien der Aktion erfiillt
sowie Empfehlungen der Auswahljury und der Uberpriifungs- und Beratungsjury beachtet
werden.
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Pozmenujuci a doplnujuci navrh 8
Oddvodnenie 7a (noveé)

(7a) S ciel’om zabezpecit’ trvalo
udrZatel’ny efekt projektu Eurdpske
hlavné mesto kultury je nevyhnutné
vyuZit’ tuto iniciativu a s jej pomocou
vytvorené Struktury a kapacity ako zdklad
pre dlhodobu stratégiu rozvoja kultury
prisluSnych miest.

Pozmenujuci a doplnujuci navrh 9
Oddvodnenie 7b (noveé)

(7b) Aby sa umoznila ucast’ tretich krajin
na europskych kulturnych iniciativach,
mal by sa zaviest’ ,,mesiac kultdry"l alebo
ind podobna iniciativa.

(1) zavery Rady ministrov pre oblast’ kultiiry 7 18.
madja 1990 ohladom budiicich podmienok pre
vymenovanie za ,,europske mesto kultiiry“

a eurdpsky mesiac kultiry (U. v. ES C 162,
3.7.1990, s. 1).

Pozmenujuci a doplnujuci navrh 10
Clanok 2 odsek 1

1. Na vymenovanie za Europske hlavné 1. Na vymenovanie za Europske hlavné
mesto kultary na jeden rok st opravnené mesto kultary vZdy na jeden rok st
mesta v ¢lenskych statoch v poradi opravnené mesta v Clenskych Statoch
uvedenom v zozname v prilohe. a v Statoch, ktoré pristupia k Europskej

unii po 31. decembri 2006.

Begriindung

Es miissen Vorkehrungen fiir kiinftige Erweiterungen getroffen werden, um die Situation der
Ldnder, die derzeit iiber ihren Beitritt verhandeln, zu kldren und deren Gleichbehandlung
garantieren zu konnen. Im Vorschlag sollen insbesondere die Bestimmungen tiber Rumdnien

und Bulgarien gekldrt werden.

Pozmenujuci a doplnujuci navrh 11
Clanok 3 odsek 3
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3. Kultirny program spliia tieto kritérid vypusta sa
rozdelené do dvoch kategorii nazvanych
wEuropsky rozmer” a ,,Mesto a obéania”:
Pokial ide o ,,Europsky rozmer”,
program

a) ulahcuje spolupracu medzi kultiurnymi
subjektmi, umelcami a mestami 7 inych
Clenskych Statov v akomkolvek sektore
kultury,

b) zdoraziiuje bohatstvo kultiurnej
roznorodosti v Eurdpe,

¢) vyzdvihuje spolocné prvky eurdpskych
kultur.

Pokial ide o ,,Mesto a obcania”,
program:

a) zvySuje zaujem obcanov Zijucich v
meste a jeho okoli, ako aj obcanov zo
zahranicia,

b) je trvalo udrZatel’ny a je
neoddelitel’nou sucast’ou dlhodobého
kulturneho rozvoja mesta.

Begriindung

Die Kriterien werden im neuen, eigenstindigen Artikel behandelt.

Pozmenujuci a doplnujuci navrh 12

Clanok 3a (novy)

Clinok 3a

Kritéria pre prihlasky

Kultiirny program musi spliiat’ tieto
kritéria rozdelené do dvoch kategorii
nazvanych ,,Eurdpsky rozmer” a ,Mesto a

obcania’:

Pokial’ ide o ,,Europsky rozmer” musi

program

a) podporovat’ spolupracu medzi
kultiurnymi subjektmi, umelcami a
mestami 7 jednotlivych clenskych Statov
a inych Statov v roznych sektoroch

kultury,

b) zdoraziiovat’ bohatstvo kulturnej

PR\588535SK.doc
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roznorodosti v Eurdpe,

c) vyzdvihovat’ spolocné prvky eurdpskych
kultur.

Pokial ide o ,,Mesto a obcania” musi
program

a) podporovat’ zapojenie obcanov Zijucich
v meste a jeho okoli, ako aj zvySovat’ ich
zdujem a zdaujem obcéanov zo zahranicia,

b) byt trvalo udriatel’ny a byt’
neoddelitel’nou sucast’ou dlhodobého
kulturneho rozvoja mesta, ako aj
podnecovat’ socidlne zaclenenie.

(Titel neu, Text vgl. Artikel 3, Absatz 3 des Kommissionsvorschlags)
Begriindung

Die Berichterstatterin erwdhnt die Kriterien im neuen, eigenstdndigen Artikel. Es soll mehr
Klarheit fiir die Stddte beziiglich der genauen Anforderungen geschaffen werden,
insbesondere durch die Einteilung der Kriterien fiir ihre Kulturprogramme in Kategorien
"Europdische Dimension" und "Stadt und Biirger" und die Festlegung von Zielen fiir jede
dieser Kategorien.

Pozmenujuci a doplnujuci navrh 13
Clanok 3 odsek 3a (novy)

3a. Program je v sulade so vS§etkymi
ndarodnymi kulturnymi stratégiami alebo
politikami prisluSnych clenskych Statov
alebo, pokial’ to vyplyva

z inStituciondlnych ustanoveni élenského
Statu, so vSetkymi regiondlnymi
kultiurnymi stratégiami, pod podmienkou,
Ze Ziadna 7 tychto stratégii alebo politik
neobmedzuje pocet miest, ktoré by sa
mohli stat’ hlavnym mestom kultiry
podla tohto rozhodnutia.

Begriindung

Der Anderungsantrag entspricht dem Wunsch der Mitgliedstaaten, die nationale
kulturpolitische Dimension zu berticksichtigen.
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Pozmenujici a dopliujici navrh 14
Clanok 4 odsek 1 pododsek 2

Vo vyzvach na predkladanie prihlasok,
ktoré s urcené mestam uchadzajicim sa o
titul, st uvedené kritéria stanovené v
¢lanku 3 tohto rozhodnutia a na
internetovej stranke Komisie.

Vo vyzvach na predkladanie prihlasok,
ktoré s urené mestam uchadzajicim sa o
titul, st uvedené kritéria stanovené v
¢lanku 3 tohto rozhodnutia, v pouceni

v prilohe a na internetovej stranke
Komisie.

Begriindung

Die Website der EK soll die Anforderungen an die Kulturhauptstdidte genau und verstindlich
erkldren, gleichzeitig soll diese Webseite eine Hilfestellung fiir die Stddte bei der Erfiillung
der Kriterien fiir ihre Kulturprogramme darstellen. Die Kriterien werden in einem
zusdtzlichen Anderungsantrags bzgl. des Anhangs zu einem spiiteren Zeitpunkt eingebracht.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh 15
Clanok 5 odsek 2

2. Vyberova komisia pozostava z trinastich
&lenov. Clenov menuje Eurépsky
parlament, Rada, Komisia a Vybor
regionov a Clensky Stat prislusny na kaZdy
rok. Komisia urci predsedu spomedzi 0s6b
vymenovanych Eurépskym parlamentom,
Radou, Komisiou a Vyborom regionov.

2. Vyberova komisia pozostava z trinastich
Clenov. Eurdpske institucie vvmenuju
sedem c¢lenov: dvoch Eur6psky parlament,
dvoch Rada, dvoch Komisia a jedného
Vybor regionov. ZvySnych Sest’ ¢lenov
vymenuje prislusny Clensky stat. Komisia
urci svojho predsedu spomedzi 0s6b
vymenovanych Eurépskym parlamentom,
Radou, Komisiou a Vyborom regionov.

Begriindung

Im vorliegenden Anderungsantrag wird die Zusammensetzung der Auswahljury prizisiert.

Pozmenujuci a doplnujuci navrh 16
Clanok 5 odseky 3 a 4

3. Dvoch Elenov vyberovej komisie menuje

Europsky parlament, dvoch Komisia a
jedného c¢lena Vybor regionov.

Clenovia vyberovej komisie s nezavisli
odbornici, ktori nie su v konflikte zaujmov
a maju dostatocné skusenosti a znalosti v
oblasti kultury, kultirneho rozvoja miest
alebo organizacie projektu Europske mesto

PR\588535SK.doc

3. Clenovia vyberovej komisie st nezavisli
odbornici, ktori nie su v konflikte zaujmov
pokial’ ide o mesta, ktoré odpovedali na
vyzvu na predkladanie Ziadosti a maji
dostatocné sklisenosti a znalosti v oblasti
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kultary.

Menovani su na tri roky.

Odchylne od prvého pododseku vymenuje
v prvy rok platnosti tohto rozhodnutia
Komisia dvoch odbornikov na jeden rok,
Eurépsky parlament dvoch odbornikov na
dva roky, Rada dvoch odbornikov na tri
roky a Vybor regionov jedného odbornika
na tri roky.

4. KaZdy prislusny Elensky Stat vymenuje
po dohode s Komisiou za élenov Sest’
0sob, ktorée su nezavisle od miest
prihlasenych v ramci vyzvy na
predkladanie prihlasok.

Clenovia vyberovej komisie su nezavisli

odbornici, ktori nie su v konflikte zaujmov

a maju dostatocné skusenosti a znalosti v
oblasti kultury a rozvoja miest.

kultary, kultirneho rozvoja miest alebo
organizacie projektu Eurdépske mesto
kultary.

Siedmi ¢lenovia, ktorych nominovali
europske institucie, su vymenovani na tri
roky. Odchylne v prvom roku platnosti
tohto rozhodnutia vymenuje Komisia
dvoch odbornikov na jeden rok, Europsky
parlament dvoch odbornikov na dva roky,
Rada dvoch odbornikov na tri roky a
Vybor regionov jedného odbornika na tri
roky.

Begriindung

Im vorliegenden Anderungsantrag wird die Zusammensetzung der Auswahljury prizisiert.

Pozmenujuci a doplnujuci navrh 17
Clanok 6 odsek 2 pododsek 1

2. KaZda vyberova komisia hodnoti navrhy
miest, ktoré sa prihlésili v ramci kazdej
vyzvy na predlozenie prihlasok, a hodnoti
ich navrhy podl’a kritérii stanovenych v
¢lanku 3.

2. Jednotlivé vyberové komisie hodnotia
navrhy miest, ktoré sa prihlasili v ramci
kazdej vyzvy na predloZenie prihlasok,
podrla kritérii stanovenych v ¢lanku 3.

Begriindung

Der Anderungsantrag prizisiert die Formulierung, es stellt klar, dass es sich um die

Auswahljury handelt.

Pozmenujuci a doplnujuci navrh 18
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Clanok 7 odsek 2 pododsek 1

2. Devit mesiacov po prvom stretnuti 2. Devit mesiacov po predvyberovom
vyberovej komisie zvola kazdy prislusny stretnuti komisie zvola kazdy prislusny
Clensky stat dant vyberova komisiu na Clensky stat dant vyberova komisiu na
ucely konec¢ného vyberu. ucely konec¢ného vyberu.

Begriindung

Der Anderungsantrag prizisiert die Terminologie des Vorschlags.

Pozmenujici a dopliujici navrh 19
Clanok 8 odsek 2 pododsek 1

2. Europsky parlament moze Komisii 2. Europsky parlament moze Komisii
najneskor do dvoch mesiacov po doruceni najneskor do troch mesiacov po doruceni
navrhu prislusnych ¢lenskych Statov navrhu prislusnych ¢lenskych Statov
postupit’ stanovisko. postupit’ stanovisko.

Begriindung

Das EP soll iiber einen ausreichenden Zeitraum zur Formulierung dessen Stellungnahme
verfiigen. Eine dreimonatige Frist entspricht auch dem Beschluss 1419/1999/EG vom
25/05/1999 iiber vom 25. Mai 1999 iiber die Einrichtung einer Gemeinschaftsaktion zur
Forderung der Veranstaltung "Kulturhauptstadt Europas" fiir die Jahre 2005 bis 2019.

Pozmetujici a dopliujici navrh 20
Clanok 8a (novy)

Clinok 8a

Monitorovacia a poradenska komisia

Na ucely monitorovania implementdcie
ciel’ov a kritérii innosti a poskytnutia
podpory a odbornej pomoci hlavnym
mestam od momentu ich navrhnutia do
zaciatku podujatia Eurdpske hlavné mesto
kultury sa zriadi monitorovacia

a poradenskad komisia.

1. Komisia pozostdava zo siedmych
odbornikov vymenovanych Europskym
parlamentom, Radou, Komisiou a
Vyborom regionov. Okrem toho prislusny
Clensky Stat moZe pre tuto komisiu
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nominovat’ pozorovatela.

2. Zucastnené mestda vypracuju pre
Komisiu spravy o postupe tri mesiace pred
stretnutiami komisie.

3. Komisia zvolava komisiu a zdstupcov
zucastnenych miest pri dvoch
prileZitostiach - poskytnut’ odporucania

a monitorovat’ napredovanie pri
pripravach podujatia s cielom pomoct’
mestam vytvorit’ vysokokvalitny program
so silnym eurdpskym rozmerom. Prvad
schodza komisie sa uskutocni najneskor
dva roky, druha najneskor osem mesiacov
pred podujatim.

4. Po kaZdej schodzi komisia vypracuje
sprdvu o stave priprav na podujatie a o
pripadnych krokoch, ktoré je treba
uskutocnit’. Tieto spravy sa budu venovat’
najmd prinosu podujatia pre Europu

v sulade s kritériami stanovenymi

v 8lanku 3 a odporucaniami v spravach
vyberovej a poradenskej komisie. [...]

5. Spravy sa zasielaju Komisii

a prislusnym mestam a élenskym Statom.
Zaroveri sa uverejiiuju na internetovych
strankach Komisie.

Vergleiche Artikel 10 des Kommissionstextes.
Begriindung

Die neue Textaufteilung dient der Kohdrenz des Gesetzestextes. Der neue Artikel 8a (neu)
simplifiziert einerseits die Struktur des Textes und prdzisiert gleichzeitig die Rolle der
Uberpriifungs- und Beratungsjury. Es wird hiermit die Hilfestellung durch die Jury fiir die
KH bei der Ausarbeitung ihrer Programme unterstrichen, die vor allem fachliche Beratung
und friihzeitige Behandlung méglicher Probleme in der Uberpriifungsphase umfasst.

Pozmenujuci a doplnujuci navrh 21

Clanok 9
Clinok 9 vypusta sa
PriebeZné monitorovanie
PR\588535SK.doc PE 364.795v02-00
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1. Najneskor 27 mesiacov pred zacliatkom
podujatia predloZia vvmenované hlavné
mesta kultury Komisii priebeZnu spravu o
pokroku a o Stadiu priprav programu
podujatia.

Komisia zabezpeci nezavislé hodnotenie
tejto spravy.

2. Najneskor 24 mesiacov pred zacatim
podujatia zvola Komisia sedem
odbornikov navrhnutych Europskym
parlamentom, Radou, Komisiou a
organmi zZodpovednymi za implementdciu
programov miest vymenovanych za
Europske hlavné mesta kultury

Od tohto Stadia tvoria tito odbornici
,monitorovaciu komisiu”.

Monitorovacia komisia sa stretne s
ciel’om zhodnotit’ pripravu podujatia,
najmd pokial’ ide o europsku pridanu
hodnotu programov.

Monitorovacia komisia vyda priebeZnu
monitorovaciu sprdavu o stave priprav na
podujatie a o ulohdch, ktoré je potrebné
splnit’ v sulade s ciel’'mi a kritériami
dinnosti a odporucaniami stanovenymi v
spravach vyberovych komisii, uvedenych v
Clanku 7 ods. 2.

PriebeZna monitorovacia sprdva sa
predklada Komisii a mestam a prisluS§nym
Clenskym Statom najneskor mesiac po
stretnuti tykajuicom sa priebezného
monitorovania. Uverejni sa na
internetovej stranke Komisie.

Begriindung

Die neue Textaufteilung dient der Kohdrenz des Gesetzestextes. Der Inhalt des alten Art 9

wurde in den neuen Artikels 8a) (neu) integriert.

Pozmenujuci a doplnujuci navrh 22

Clanok 10

Clanok 10
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Konecéné monitorovanie

1. Najneskor devit’ mesiacov pred
zaciatkom podujatia predloZia navrhnuté
hlavné mesta kultury Komisii zaverecnu
spravu o pokroku a o Stadiu priprav
programu podujatia. Komisia zabezpeci
nezavislé hodnotenie tejto spravy.

2. Najneskor Sest’ mesiacov pred
zaciatkom podujatia zvola Komisia
stretnutie monitorovacej komisie s
organmi zZodpovednymi za implementdciu
programov miest, ktoré boli vvmenované
za Europske hlavné mesta kultury, s
ciel’om zhodnotit’ pripravu podujatia,
najmd pokial’ ide o europsku pridanu
hodnotu programu.

Monitorovacia komisia vyda konecnu
monitorovaciu spravu o stave priprav na
podujatie a ulohdch, ktoré je potrebné
splnit’ v sulade s ciel’'mi a kritériami
dinnosti a odporucaniami stanovenymi v
spravach vyberovych komisii, uvedenych v
tretom pododseku ods. 2 Clanku 7 a vo
Stvrtom pododseku ods. 2 élanku 9.

Konecna monitorovacia sprava sa
predklada Komisii, mestam a prisluSnym
Clenskym Statom najneskor mesiac po
stretnuti tykajiicom sa konecného
monitorovania. Uverejni sa na
internetovej stranke Komisie.

Begriindung

Die neue Textaufteilung dient der Kohdrenz des Gesetzestextes. Der Inhalt des alten Art 10
wurde in den neuen Artikels 8a) (neu) integriert.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh 23
Clénok 11

Na zaklade spravy uvedenej v druhom (vypust’a sa)
pododseku ods. 2 ¢lanku 10 moZe Komisia

udelit’ kazdému vymenovanému mestu

cenu za predpokladu, Ze jeho program

splnil kritéria ¢innosti a odporucani

vydanych komisiami pocas vyberu a
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monitorovania v sulade s ustanoveniami
Clankov 9 a 10. Cenou by sa mala
ohodnotit’ kvalita programu v sulade s
ciel’mi programu, stanovenymi v ¢lanku
3.

Begriindung

Die Berichterstatterin schldgt eine neue Version des Art. 11 in einem anderen
Anderungsantrag vor.

Pozmenujici a dopliujici navrh 24
Clanok 11a (novy)

Cena

Na zaklade spravy, ktoru vypracuje
monitorovacia a poradenskda komisia po
svojej druhej schodzi osem mesiacov pred
podujatim, Europska komisia udeli
vymenovanym mestam cenu za
predpokladu, %e splitaji kritérid
wEuropsky rozmer* stanovené v ¢lanku 3
a uplatnili odporucania vyberovej, ako aj
monitorovacej a poradenskej komisie.
Cena md financny charakter a v plnej
vySke sa udeli najneskor sedem mesiacov
pred zaciatkom prisluSného roka.

Begriindung

Die Berichterstatterin betont die Notwendigkeit der rechtzeitigen Bereitstellung
ausreichender Gemeinschaftsmittel fiir die Kulturhauptstddte, damit eine erfolgreiche und
planmdpige Umsetzung des Veranstaltungsprogramms der Stidte erméglicht wird.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh 25
Clanok 12 odsek 2

Spravu predlozi Komisii, Eurépskemu Spravu o tomto hodnoteni predlozi
Eurépskemu parlamentu, Rade a Vyboru
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parlamentu, Rade a Vyboru regionov. regionov najneskor do troch mesiacov po
podujati Europske hlavné mesto kultury.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh 26

Clénok 15
Toto rozhodnutie sa uplatiiuje od 1. januara Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost’ na
2007. 20. deri po uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie. Uplatiiuje sa od 1.
januara 2007.
Begriindung

Der Anderungsantrag prizisiert das Inkrafttreten der Entscheidung.

PR\588535SK.doc PE 364.795v02-00



ODOVODNENIE

Das Programm "Européische Kulturhauptstadt (EKH)" wurde 1985 von der damaligen
griechischen Kulturministerin Melina Mercouri ins Leben gerufen, um die Biirger/innen in
Europa néher zusammen zu bringen.

Die Erfahrungen haben gezeigt, dass das Programm eine nachhaltige positive Wirkung auf die
Entwicklung der ausgewihlten Stiddte aufweist und zugleich bei den Biirgern auf ein grof3es
Interesse stoft.

DER KOMMISSIONSVORSCHLAG

Das Dokument zielt darauf ab, den Reichtum, die Vielfalt und die Gemeinsamkeiten des
kulturellen Erbes in Europa heraus zu stellen und ein besseres Verstindnis der Biirger
Europas fiireinander zu ermoglichen. Der Vorschlag sieht gleichzeitig eine Starkung der
Wettbewerbskomponente und des europdischen Mehrwerts vor und fiihrt eine
Uberpriifungsphase ein.

Einbeziehung der neuen EU-Mitgliedstaaten

Entsprechend der derzeitig geltenden Liste der ,,Paare" von Mitgliedstaaten, die
Kulturhauptstadte fiir den Zeitraum 2009-2019 vorschlagen diirfen, werden ab 2009 jeweils
zwei Kulturhauptstddte ernannt, um auf diese Weise die Teilnahme der 10 neuen EU-
Mitgliedstaaten am Programm ermoglichen zu konnen.

Der finanzielle Aspekt

Der Vorschlag hat keine direkten finanziellen Auswirkungen, da dieser Aspekt im Rahmen
des Programms Kultur 2000 und des kiinftigen Programms Kultur 2007 abgedeckt ist. Zum
jetzigen Zeitpunkt wiirde der Vorschlag der EK fiir das Programm Kultur 2007 eine
Verdreifachung des Gemeinschaftsbeitrags ermoglichen.

Auszeichnung
Es wird eine Auszeichnung an die ausgewéhlte Stadt vergeben, sofern die Vorbereitung des

Programms den Zielen und Kriterien der Veranstaltung entspricht. Diese Auszeichnung stellt
gleichzeitig die finanzielle Unterstiitzung fiir die Umsetzung des Veranstaltungsprogramms
der KH dar.

Auswahljury/ Uberpriifungsausschuss*'

Wihrend der Auswahlphase ist eine gemischte Auswahljury titig, die sowohl 7 Experten der
eur. Institutionen als auch jeweils 6 Experten aus den betreffenden Mitgliedstaaten umfasst.
In der Uberpriifungsphase agiert der Uberpriifungsausschuss*, der die Vorbereitungen der KH
fiir das jeweilige Jahr mitverfolgt und Hilfe leistet, berét. Er setzt sich aus den 7 eur. Experten
zusammen.

! Anderungsvorschlag der Berichterstatterin beziiglich der Terminologie: * Uberpriifungs- und Beratungsjury
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Verfahren

Der zu kommentierende Kommissionsvorschlag stellt eine Reform des 1999 verabschiedeten
Beschlusses 1419/1999/EG des EP und des Rates iiber die Einrichtung einer
Gemeinschaftsaktion zur Forderung der Veranstaltung ,,Kulturhauptstadt Europas" fiir die
Jahre 2005 bis 2019 dar.

Die zeitliche Abfolge des Verfahrens sieht folgendermal3en aus:

Zeitachse Aktion Verantwortungs-
* n Jahr der Kulturhauptstadt bereich
Kommissions- Anderungsvorschliige
vorschlag der Berichterstatterin
Aufforderung zur
Einreichung von
n-6 Bewerbungen Mitgliedstaat (MS)
Vorauswahlsitzung der
Auswahljury im jeweiligen
MS
n-35 (13 Experten) MS
Endauswabhlsitzung der
Auswahljury im jeweiligen
MS
n-5 + 9 Monate (13 Experten) MS
Mitteilung beziiglich der
Nominierung einer Stadt an
n-4 die Eur. Institutionen MS
Stellungnahme des EP bez.
n-4 + 2 Monate n-4 +3 Monate der Nominierung EP
Ernennung der
Kulturhauptstadt Rat
n-2 - 3 Monate
(drei Monate vor der Ubermittlung des
Halbzeitiiberpriifungs- Halbzeitberichts der Kulturhauptstadt
sitzung) ernannten Stidte an die EK | (KH)
Halbzeitiiberpriifungs-
sitzung des
Uberpriifungsausschusses*
(7 Eur. Experten +
n-2 Vertreter der KH)
Halbzeitbericht des
Uberpriifungsausschusses*
n-2+1 an die EK und MS
n-9 Monate n-11 Monate Ubermittlung des
(drei Monate vor der (drei Monate vor der Abschlussberichts der KH

' Amtsblatt L 166 vom 1.7.1999, S. 0001-0005.
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abschliefsenden abschlieffenden ernannten Stidte an die EK
Uberpriifungssitzung) | Uberpriifungssitzung)

- AbschlieBende
Uberpriifungssitzung (7
eur. Experten + Vertreter
n-6 Monate n- 8 Monate der KH)

- Ubermittlung des

n - 7 Monate Abschlussberichts des
Uberpriifungsausschusses*
- Auszeichnung (fin.
Unterstiitzung fiir die KH) | EK

n
Jahr der KH KH
Evaluierung der Ergebnisse

n+l n+ max. 3 Monate der Veranstaltung EK

ANMERKUNGEN UND ANDERUNGSVORSCHLAGE DER BERICHTERSTATTERIN

Die Berichterstatterin bewertet positiv, dass der Vorschlag die eur. Dimension stéirkt und die
Transparenz des Auswahlverfahrens verbessert.

Die Berichterstatterin begriifst, dass der Gemeinschaftsbeitrag im Rahmen des Programms
"Kultur 2007" im Vergleich zum laufenden Programm verdreifacht werden soll.

Sie betont hierbei die Notwendigkeit der rechtzeitigen Bereitstellung ausreichender
Gemeinschaftsmittel fiir die KH, damit eine erfolgreiche und planmdfige Umsetzung des
Veranstaltungsprogramms ermdéglicht wird, und schldgt in diesem Kontext folgendes vor:

Auszeichnung
Es wird eine Auszeichnung in Form einer finanziellen Zuwendung an die ausgewdhlte Stadt

vergeben. Um die Auszeichnung zu erhalten, miissen die jeweiligen KH die Ziele und
Kriterien der Aktion erfiillen, sowie Empfehlungen der Auswahljury und der Uberpriifungs-
und Beratungsjury von den jeweiligen Stddten beachten. Die Auszeichnung basiert auf dem
Abschlussbericht der Uberpriifungs- und Beratungsjury.

Die_Uberpriifungs- und Beratungsjury hat die Aufgabe ab der Benennung der KH den Stand
der Vorbereitungen fiir das Veranstaltungsprogramm objektiv zu evaluieren, wobei
gleichzeitig die Hilfestellung fiir die KH bei der Ausarbeitung ihrer Programme gewdhrleistet
werden soll, die vor allem fachliche Beratung und friihzeitige Behandlung méglicher
Probleme in der Uberpriifungsphase umfasst.

Die Berichterstatterin ist der Ansicht, dass eine Losung gefunden werden muss, wie Rumdnien
und Bulgarien und andere zukiinftige Beitrittsldnder, ungeachtet ihres Beitrittsdatums, in die
EKH-Initiative integriert werden.

Die Berichterstatterin betont bez. der im Vorschlags erwdhnten Auswahlkriterien fiir
Kulturprogramme die Notwendigkeit der rechtzeitigen Bereitstellung von inhaltlichen
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Ergdnzungen und Klarstellungen, damit die KH eine genaue Vorstellung haben, welchen
Anforderungen sie zu entsprechen haben. Die Ergdnzungen sollen sowohl im Anhang des
Vorschlags als auch auf der Webseite der EK zu finden sein.

Die Berichterstatterin fordert die Errichtung eines Internetportals, das von der EK
fortlaufend gewartet und regelmdfig aktualisiert wird.

Dieses soll:
-zusdtzliche Informationen und Hilfestellung fiir Stidte im Bewerbungs-, Auswahl- oder
Umsetzungsprozess bieten;
- Verbindungen zwischen den Programmen der nominierten Stddte schaffen;
- Vernetzung und Erfahrungs- bzw. Know-how-Austausch unter den gegenwdrtigen und
ehemaligen KH fordern,

Es soll insbesondere folgendes beinhalten:
- hdiufig gestellte Fragen und Antworten,
- Wegweiser, Best-Practice-Beispiele und niitzliche Tipps fiir die KH;
- eine Liste von Mentoren (z. B. Direktoren und Fachleuten aus ehemaligen KH),
- Kontaktadressen der in der Uberpriifungs- und Beratungsjury titigen Experten;
- Verweise auf bereits bestehende Netze, wie z. B. das Netz "Kulturhauptstidte Europas und
Kulturmonate"

Die Berichterstatterin unterstiitzt den allgemeinen Vorschlag der EK, den Drittstaaten durch
die Wiederbelebung der "Kulturmonat"-Initiative’ oder einer gleichwertigen Initiative, eine
Modglichkeit zu bieten, an europdischen Kulturveranstaltungen teilzunehmen. Allerdings sollte
hierbei die Frage der finanziellen Unterstiitzung des "Kulturmonats" durch die EU gekldrt
werden.

! Schlussfolgerungen der im Rat vereinigten Minister fiir Kulturfragen vom 18. Mai 1990 betreffend die
kiinftigen Bedingungen fiir die Ernennung zur "Kulturstadt Europas" und einen Europdischen Kulturmonat;
Amtsblatt Nr. C 162 vom 3.7.1990, S. 0001 - 0001.
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